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Abhanden gekommene Werttite! — Titres disparus — Titoli smarriti

Die Verfiigung des Gerichtsprisidenten III von Bern vom 22. Juli 1918,
erstmals verdffentlicht in Nr, 172 des Sehweiz. Handelsamtsblattes von 1918,
wird teilweise widerrufen und das Zahlungsverbot auf folgenden Titcln auf-
gehoben: Obligationen Schweizerische Bundesbahnen, 1903, 3 % diff., Nru.
160492/493. (W 399)

Bern, den 27. Juli 1921, Der Gerichtspriisident III: 0. Peter.

Die Verfiigung des Gerichtspriisidenten III von Bern vom 16. Juli 1918
und 15. Februar 1921, erstmals verdffentliclit in Nr. 172 und 50 des Schweiz.
Handelsamtsblattes von 1918 und 1921, wird teilweise widerrufen und das
Zahlungsverbot auf folgenden Titeln aufgehoben: Obligationen Schweizerische
Bundesbahnen, 1902, 3% %, Serie L 231578, 23747573]8, Serie G 344059/60,
Serie K 485641/644. Obligationen Schweizerische Bundesbahnen, 1903, 3 %
diff. Nrn. 114428/432, 114488/442, 161142/164. (W 400)

Bern, den 27. Juli 1921. Der Gerichtsprisident 111: Q. Peter.

Die Verfiigung des Gerichtspriisidenten III von Bern vom 18. Miirz 1921,
erstmals veroffentlieht in Nr. 79 des Schweiz. Handelsamtshlattes vom
24. Mirz 1921, wird hiermit widerrufen und das Zahlungsverbot auf folgenden
Titcln aufgchoben: Obligationen 4 %, Vereinigte Schweizerbahnen, I Hypo-
thek, Nr. 1429 zu Fr. 1000, und Nr. 8368/69 zu Fr. 500 mit Verfallzeit per
31. Dezember 1919 ff. (W 401

Bern, den 27. Juli 1921. Der Gerielitspriisident III: ©. Peter.

Der unbekannte Inhaber der 6 Obligationen, 3% %, Staat Bern, 1906,
Nrn. 5186/88, 22065/66 und 224444 von je I'r. 500, mit Halbjahrescoupons per
1. August 1914 und ff., wird hicrmit aulgefordert, dieselben innert drei Jah-
ren, vom Tage der ersten Verdffentlichung an gerechnet, dem unterzcichueten
Richter einzuhidindigen, widrigenfalls sie kraftlos erkliirt werden. Auf diesen
Titeln ist cin Zahlungsverbot erlassen. (W 4022)

Bern, den 27. Juli 1921. Der Gerichtsprisident 11I: 0. Peter.

s s 2%

Handelsfeqister — Registre de commerce — Registro di cemmercio

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principale

Zitrrich — Zurich — Zurigo

1921. 27. Juli. Gips-Union A.-G., in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 7 vom 7. Ja-
nuar 1921, Seite 51). In ihrer Generalversammlung vom 11. Mai 1921 haben die
Aktiondre eine Revision der §§ 12, Abs. 2, 28, Abs. 1, 35, Abs. 4, und 37, Abs. 2
der Gesellschaftsstatuten beschlcssen, wodurch die bisher publizierten Be-
stimmungen eine Aenderung jedoch nicht erfahren. Der Verwaltungsrat (3—7
Mitglieder) besteht zurzeit aus: Dr. Heinrich Dacniker, Jurist, von Ziirich, in
Ziirich 2, Prisident; Hermann Kappeler-Aepli, Kaufmann, von Frauenfeld, in
Ziirich 2, Delegierter; beide Einzeluntersclrift fihrend; Emil Pfiffner, Ila-
brikant, von Quarten (St. Gallen), in Lenzburg, Vizepriisident; Johann Landis,
Baumeister, von und in Zug; Otto Pfister, Architekt, von Ziirich, in Ziirich 7;
Alfred Probst, Baumeister, von und in Solothurn, und Robert Hartmann,
Direktor, von Erlach, in Lausanne. Im Bestande der zeichnungsberechtigten
Personen ist eine Acnderung nicht erfolgt.

Glas, Hiuttenprodnkte, Kommission usw. — 27. Juli
Industria A.-G., in Ziirich (S. H. A. B. Nr. 106 vom 26. April 1920, Seite 773).
Adolf Stuber ist aus dem Verwaltungsrate ausgetreten; dessen Untorschrift ist
damit erloschen. Der Verwaltungsrat besteht nunmehr aus: Hans Kling, Kauf-
mann, von Basel, in Ziirich 2, Prisident; nad Dr. Konrad Bloch, Rechtsanwait,
von Ziirich, in Ziirich 8. Josef Meisl, Dircktor, in Ziirich 7, fithrt nunmchr
Kollektivunterschrift. Kollektivprokura ist erteilt an Karl Fritsch, von Kloster-
grab (Tschechoslovakei), in Zug. Die beiden Verwaltungsratsmitglieder, der
Direktor und der Prokurist zeichnen uater sich je zu eweien kollektiv.

Bern — Berne — Berna
Bureau Laupen

1921.20.Juli. Unter dem Namen Kranken- und Sterbekasse der Polygraphischen
§esellschaft in Laupen (Bern) bestcht ¢ine Genosscnschaft mit unbe-
stimmter Dauer und Sitz in Laupen. Inr Zweck ist, die Angehdrigen des
Personals der Gesellschaft nach dem Grundsatz der Gegenseitigkeit zu ver-
sichern, und zwar fiir den Fall von Krankheit und Tod. Dio Statuten wurden
in dor Generalversammlung vom 20. April 1921 genchmigt und traten auf
den 1. Mai 1921 in Kraft. Die Kianken- und Sterbckasse unterzieht sich den
an die Anerkennung des Anspruches auf Bundesbeitriige gemiiss dem Bundes-
gesetz iiber die Kranken- und Urfall-Versichcrung vom 18. Juni 1911 ge-

kniipften Bedingungen und den in Ausfihrung und allfillig in Erginzung
‘dieses Gesctzes crlassenen Vorschriften. Durch diese Erklirung gelten die

Bedingungen des Gesetzes als Inhalt dieser Statuten. Alle Bekanntmachungen
allgemeiner Natur geschehen durch Anschlag in der Fabrik, evtl. durch die
Hauszeitung. Jede personliche Haftbarkeit der einzelnen Genossenschafter
fiir Verbindlichkeiten der Gen ft ist ausgeschlossen, fiir dieselben
ist nur das Vermogen der Genossenschaft haftbar. Mitglied der Kasse kann
jeder in der Fabrik Beschiiftigte werden: a) wenn er gesund und ohne solehe Ge-
brechen ist, die ibn an der Berufsausiibung hindern kéonten. Immerhin kénuen
ch Personen, dic an hestimmten Krankhciten oder Krankheitsanlagen leiden,
ter Vorbehalt des Ausschlusses dieser Krankheiten resp. Krankheitsanlagen

n der Versicherung in die Kasse aufgenommen werden. In diesem Falle sind
von der Versicherung auszuschliessenden Krankheiten im Arztzeugnis
g¢souders zu bezcichnen und in der Aufnahmeurkunde vorzumerken. Kann
das Mitglied nach Aufnahme in die Kassc an Hand cines 4rztlichen Zeugnisses
Bachweisen, dass die betrcffende Krankheit geheilt, resp. die betreffende
Krankheitsanlage behoben ist, so fillt der Vorbehalt dahin und wird das Mit-
glied voll genussberechtigt; b) vorausgesetzt, dass er nicht schon bei einer
andern Krankenkasse fiir drztliche Behandlung und Arznei, und dass er nicht
bei mebr als einer andern Kasse fiir Krankengeld versichert ist; ¢) wenn er
fir den Krankheitsfall nicht so gestellt ist, dass ihm aus der Versicherung
gei der Kasse cin Gewinn erwiichst. Dic Mitgliedschaft beginnt mit dem Tage
er Eintrittserklirung, der Anspruch auf dic Leistungen der Kasse jedoch
erst nach Zahlung von vier Wochenbeitriigen; Ziiger dagegen sind sofort
renussherechtigt. Der Anspruch auf Leistungen der Kasse crlischt mit dem
age des Austrittes aus der Kasse. Ein Eintrittsgeld wird nicht erhoben. Auf
Personen, die in Ausiibung der gesetzlichen Ireiziigigkeit in die Kasse iiber-
reten wollen, findet der Vorbehalt betreffend Gesundheitszustand nach § 5a
ferner die Bestimmungen von § 6 und 7a keine Anwendung. Die Mitglicd-
schaft bei der Kasse crlischt durch den Tod, iiberdies: a) infolge Austrittes
aus der Fabrik. Mitglieder jedoch, die im Besitze der gesetzlichen Freiziigig-
keit sind, bzw. dicse infolge mebr als fiinfjiliriger Mitgliedschaft bei der Kasse
einbiissen, haben, so iange sie in der Schweiz wohnen, das Recht, bei der
Kasse zu bieiben, falls. ihnen keine andere Kasse offen steht, deren alige-
meine Aufnahmebedingungen sie eifiillen. Das Verbleiben bei der Kasse ist

“beim Austritt aus dem Betrieb schriftlich mitzuteilen; b) durch freiwiligen

“Austritt aus der Kasse; ¢) infolge Ausschiusses aus der Kasse; d) durch end-
giltige Erschopfung der Genussberechtigung. Der Ausschluss eines Mitgliedes
kann erfolgen: wenn es oder sein gesetzlicher Vertreter die Anzeigepflicht
verletzt §§ 7 und 19; b) wenn es ohne Zustimmung der Verwaltung in eine
andere Kasse tritt und auf erfolgte Aufforderung hin aus derselben nicht
wieder austritt; ¢) wenn es dic Kasse unrediich ausbeutet oder auszubeuten
versucht, ferner wegen Widersetzlichkeit gegen die Anordnungen des Arztes
oder wegen Missachtung der Statuten. Ausgetretene oder ausgeschlossene
Mitglieder haben keine Anspriiche auf das Kassenvermégen. Die Mitglieds-
beitriige werden von den ‘im Woehenlohn Stehenden durch direkten Abzug
vom Lohn erhoben, von den im Monatslohn Angestellten miissen sie jeweiis am
1. des Momats zum voraus cinbezahlt werden fiir 4, resp. 5 Wochen). Wird
der auf den betreffenden Monat entfallende Betrag nicht rechtzeitig einbezahlt,
so hirt die Genussbrechtigung des Mitgliedes auf, bis es seinen Verpflichtungen
gegeniiber der Kasse nachkommt. Wer linger als vier Wochen olne giiltige
Entschuldigung seine Zahlung vernachlissigt, gilt als ausgetreten und hat
kein Anrecht mehr auf die Kassenleistungen. Will er spiiter wieder cintreten,
50 muss-er die inzwischen ausgefallenen Wochen-, resp. Monatsbeitrige zu-
ziigiich cinem Zuschlag von 20 % cinzahlen. Die Héhe der Beitriige der ein-
zclnen Mitgliederklassen kanu durch die Generalversammlung abgedindert
werden, wobei je rach dem Jahresabschluss eine Erhdhung oder Erniedrigung
vorgenommen werden kann. Eine das Gleichgewicht der Kasse sichernde Er-
hohung muss cingefiibrt werden, wenn sich ergibt, dass die festgesetzten
eitriige zu nicdrige waren. Die Beitriige pro Woche batragen bis auf weiteres
fiir Krankenpflege und cin Krankengeld von Fr. 8. — 50 Rp., Fr. 4. — 60 Rp.,
Fr. 5.— 70 Rp., Fr. 6.— 83 Rp,, Fr. 7.— 100 Rp., ¥r. 8. — 115 Rp., ¥r. 9. —
130 Rp., Fr. 10.— 150 Rp. Dic nicht im Betrich beschiiftigten Mitglieder
zahien zu diesen ordentiichen Beitriigen noch einen Zuschlag von 25 %. Die im
Menatslohn Angestelten, die im Erkrankungsfalle iliren Lohfi wiilirend zwei
Monaten weiter crhalten, kdnnen sich zuadichst gegen Leistung eines wichent-
lichen Beitrages von 40 Rp. nuv fiir dirztliche Behandlung und Arznei und
ein tiigliches Krankengeld von Fr. 1. — versichern (Grundversicherung). Beim
Tode eines der Kasse angchdrigen Mitgliedes zahlen die iibrigen Mitglieder
cinen Sterbegeldbeitrag von je 30 Rp. Ausser den statutenmiissigen Beitriigen
der Mitglieder, sowie den Staatsheitrfigen und etwaigen weitern Zuwendungen
von seiten Dritter erhiilt die Kasse cinen jihrlichen Beitrag von 2000 Franken
seitens der Polygraphischen Gesellschaft. Organe der Genossenschaft sind:
die Generalversammlung, der Vorstand, die Rechnungsrevisoren. Die Kasse
darf auch im Falle ilrer Aufldsung ihre Mittel nur zu Zwecken der Kranken-
versicherung verwenden. Das Rechnungsjahr der Kasse schiesst joweils auf
den 31. Dezember. Privatrechtliche Streitigkciten zwischen der Kasse und
ihren Mitgiiedern werden durech das kantonale Versieherungsgericht als
Schicdsgericht endgiiltig entschieden. Der Vorstand hestcht aus einem Priisi
denten, dem Vizepriisidenten, dem Sekretéir und drei Beisitzern. Die rechis-
verbindliche Unterschrift namens der Genossenschaft fiilhren kollektiv der
Priisident und der Sckretiir. Mitglieder des Vorstandes sind: Prilsident: Rudolf
Kiipfer, von Arni bei Biglen, Angestellter, in Laupen; Vizepriisident: Emil
Staib, von Calw, Wiirttemberg, Maschinenmeister. in Laupen: Sekretiir: Dr.
Rudolf Klinger, von Ziirich, Sozial-Sekretiir. in Laupen: Beisitzer: Alfred
Klopfstein, Hilfsarbeiter, von und in Laupen; Christine Gougler, Hilfsarbeiterin,
von St. Sylvester, in Bosingen; Emma Schaller, Hilfsarheiterin. von und in
Gross-Bdsingen. :

Bureau de Neuveville
21 juillet. La maison Besangoa et Cie, briquetterie, & Neuveville (F. o. s.
du c. du 7 septembre 1918, n° 213. pawe 1434). cst radiée d'office pour cause
do dissolution et de départ.
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Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck
Konfektion — 1921, 23. Juli. Albert und Louig Ditzler, Johanns
Soéhne, von und in Dornach, haben unter der Firma Albert & Louis Ditzler,
in Dornach, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit dem 23. Juli
1921 beginnt. Handel in Konfektionswaren. Dornachbrugg Nr. 109.

Basel-Stadt — Bile-Ville — Basilea-Citta

Versicherungen. — 1921, 25. Juli. Die Firma Jakob Grieder, in
Basel (S. H. A. B. Nr. 54 vom 3. Miirz 1920, Seite 387), Handel in chemisch-
technischen Produkten, véizeigt als nunmehrige Natur des Geschiiftes: Ver-
sicherungsbureau fiir Leben, Unfall und Haftpflicht.

Reklamebinder; Baumwollwebereien, — 25 Juli Aus
der Kollektivgesellschaft unter der Firma Gebr. var Spyk, in Basel (S. H. A. B.
Nr. 180 vom 4. August 1917, Seite 1264), Fabrikation von Reklameband
und Baumwoliwebereien, ist der bisherige Gesellschafter Gerrit van Spyk
ausgeschieden, dessen Unterschrift ist damit erloschen. An dessen Stelle tritt
in die Gesellschaft ein: Pieter van Spyk, holléindischer Staatsangehoriger, in
Utrecht (Holland), und zwar ohne Vertretungshefugnis.

Waren aller Art. — 25. Juli. Aus der Kommanditgesellschaft unter
der Firma Freundlieb & Cie., in Basel (S. H. A. B. Nr. 292 vom 6. Dezember
1919, Seite 2143), Import und Export in Waren aller Art, ist der bisherige
Kommanditir Hans Steuer-Fein ausgeschieden; dessen Kommanditbeteiligung
von Tr. 5000 ist somit erloschen, sowic dessen Prokuraunterschrift. An dessen
Stelle tritt als Kommanditir mit dem Betrage von eintausend Franken (1000
Franken) in die Gesellschaft ein: Wilhelm Heinrich Hirner-Lehuer, wiirttem-
bergischer Staatsangehdriger, in Riehen, und fiihrt zugleich die Prokura. Das
Geschiftslokal befindet sich nunmehr: Obere Rheingasse 39.

Geschiftsbicherfabrik. — 26. Juli. Die Firma Leonhard Gess-
ler, in Basel (S. H. A. B. Nr. 180 vora o August 1915, Scite 1081), Geschiifts-
biicherfabrik usw., hat ihr Geschiiftslokal verlegt nach: Mittlere Strasse 33.

Mecchan Werkstiétte; Nahmaschinen, Velos. — 26. Juli
Die Firma Franz Heimberger, in Basel (S. H. A. B. Nr. 82 vom 11. Mirz 1899,
Seite 327), Emaillieranstalt ‘nsw., verzeigt als nunmehrigé Natur des Ge-
schiftes: Mechanische Werkstitte. Handel in Nihmaschinen und Velos.

26. Juli. Unter dem Namen Dr. Barell-Jublliums-Stiftung besteht iu
Basel eine von Dr. Emil Barell-Leuzing:r, Direktor, von Stetten (Schaff-
hausen), in Basel, errichtete Stiftung, welche den.Zweck hat, aus dem Stif-
tungsvermogen den Beamten und Arbeitern der Roche-Unternchmungen, wel-
che ftinfundzwanzig Jahre in den Diensten dieser Unternchmungen gestanden
haben, Zuwendungen aus dem Stiftungsvermigen zu ‘machen. Der Stifter
widmet zu diesem Zweck die Summe von finfundzwanzigtausend Franken
(Fr. 25,000) als Stiftungssumme mit Eingchluss der daraus fliessenden Zinsen.
Ueber die Verwendung soll ein Reglement das Erforderliche festsetzen.
Andere als in der Stiftungurkunde und im Reglement bezeichnete Auszahlungen
sind ausgeschlossen. Stiftungsorgan ist der Stifter. Nach seinem Ableben geht
die Verwaltung an den Verwaltungsrat der I'. Hoffmann-La Roche & Gie.
Aktiengesellschaft iiber. Sollte die Firma F. Hoffmann-La Roche & Cie. Ak-
tiengesellschaft aufgelost werden, so soll das Stiftungsgut ausschliesslich fiir
wohltitige oder gemeinniitzige Zwecke Verwendung finden. Der Stifter behilt
sich das Recht vor, den Zweck dieser Stiftung, sowie die Bestimmungen des
Reglements Zeit seines Lebens nach seinem Gutdiinken zu findern. Die Stif-
tungsurkunde datiert vom 12. Februar 1921. Der Stifter Dr. Emil Barell-
Leuzinger verwaltet die Stiftung und vertritt dicselbe nach aussen durch Ein-
zelunterschrift. Der Sitz der Stiftung ist in Basel im Stammhause der Firma
F. Hoffmann-La Roche & Cie. Aktiengesellschaft, Grenzacherstrasse 184.

Metalle, Erze usw. — 27. Juli. In der Kommanditgesellschaft
unter der Firma Ed. Greutert. & Cie., in Bascl (S. H. A. B. Nr. 95 vom 14. April
1920, Seite 691), Handel in Mectallen, Erzen usw., ist dic an Ernst Boesch
erteilte Prokura erloschen. Di¢c Firma erteilt Prokura an Carlo Mollwo-Corre-
von, von Liibeck (Deutschland), in Basel.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d'Aubonne

Caté-restaurant, .pension — 1921. 27 juillet. Lo chef de la
majison Arthur Moret, sur le Mont ri¢re Pizy, est Arthur, fils de Frédéric Moret,
d’Essertines “sur .Rolle, domicilié sur le Mont riére Pizy. Café-restaurant
Pension de la Forét. -

Neuenburg — Neuchdtel — Neuchatel
. Burequ de la Chauz-de-Fonds

1921. 25 juin. Sous la raison sociale Soeiété Immobiliere Les Ormes S. A.
il est eréé une soeiété anonyme qui a son siége & la Chaux-de-
Fonds et pour but 'acquisition au prix de fr. 3600 d'un terrain & la Rue
des Ormes, I’édification d’un batiment sur ce terrain & I'usage d’habitation et
son exploitation. Les statuts.de la société portent la date du 24 juin 1921. La
durée de la soeiété est illimitée. Le capital social est de fr. 5000 (cing mille
francs), divisé en 25 actions nominatives de deux cents franes (fr. 200) I'une.
Les publieations de la société se font dans la Feuille officielle suissc du com-
merce. La soeiété est représentée vis-a-vis des tiers par un administrateur
nommé par l'assemblée. générale, L’administrateur est Arnold Giovannoni,
entrepreneur, de Orsclina (Tessin), domicilié & la Chaux-de-Fonds. Bureanx:
Rue Beau-Site, 17.

Gent — Genéve — Gluevra

Charcuterie. — 1921, 26 juillet. Le chef de la maison Veuve Charles
Ecuvillon, aux Eaux-Vives, est Madame Jeanne Bosson, veuve de Charles
Ecuvillon, de nationalité frangaise, domiciliée aux Eaux-Vives. Charcuterie.
1, Rue de la Terrassiére, & l'enseigne «Charcuterie de la Terrassiére».

Epicerie-laiterie. — 25 juillet. Le chef de la maison Frédéric
Sandmeier, 3 Genéve, est Friedrich soit Frédéric Sandmeier, du Locle (Neu-
chatel), domicilié & Genéve. Commerce d’épicerie, laiterie, vins et liqueurs,
24, Rue de Montbrillant, & I'enseigne <Epicerie de I’Avenir».

Charcuterie. — 25 juillet. Le chef de la maison Hector Gerardo,
3 Genéve, est Hector-Etienne Gerardo, de nationalité italienne, domicilié &
Gendve. Charcuterie et comestibles, 22, Rue de la Fontaine.

harcuterie — 25 juillet. Le chef de 1a maison Auguste Goy, & Plain-
palais, est Ernest-Charles-Louis dit Auguste Goy, de Genéve, domicilié 3
Plainpalais. Charcuterie: 4, Rue Caroline.

Charcuterie — 25 juillet. Le chef de la maison Déconfin, 3 Gendve,
est Henri-Frangois Déconfin, de nationalité frangaise, domicilié & Genéve.
Charcuterie. 16, Rue des Grottes, et 1, Rue de la Faucille.

25 juillet. Suivant acte regu par Me Albert-Henri Gampert, notaire,
3 Genéve, le 11 juillet 1921, il a ét6 constitué sous la dénomination de:
Société immobilitre Délices-Beau-Site, une s 0ociété anonym e ayant pour
but P'acquisition, la possession, l'exploitation et la vente d’immeubles dans
lo canton de Genéve, et notamment I'acquisition pour le prix de fr. 15,000
de M. Henri Claude Teillard de la parcelle 4264 G. du Petit-Saconnex. Le
sidge de la société est & Gendve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la date du 11 juillet 1921. La durée de la société est illimitée. Le
capital social est de fr. 25,000, divisé en 25 actions nominatives, de mille
francs chacune. Les publications de la société sont valablement faites dans
Ia Feuille d’avis officielle du canton de Genéve. La société est administrée

par un, eonseil d’a.dmini?tratioh composé de un A trois membres. Elle est
valablement engagéc par la signature de l'administrateur s'il n’en est nonimé

" qu'un seul et de deux administrateurs s'il en est nomwné plusieurs. Le seul

administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chétel), demeurant 3 Genéve. '

25 juillet. Suivant acte regu par Me Albert-Henri Gampert, notaire,
4 Geneve, le 11 juillet 1921, il a été constitué sous la dénomination de:
Société immobiliére Délices-Couchant, une société anonyme ayant pour
objet l'acquisition, la possession, I'exploitation et la vente d’immeubles dans
le canton de Genéve, et notamment I'acquisition pour le prix de fr. 20,000
de M. Henri Claude Teillard.de la pavcelle 4254 H. du Petit-Saconnex. Le
sitgge de la société est & Genéve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la date du 11 juillet 1921. La durée de la société est illimitée. Le
capital social est de fr. 25,000, divis¢ en 25 actions nominatives, de mille
francs chacune. Les publications de la socitté sont valablement faites dans
la Teuille d’avis officiclle du canton de Genéve. La société est administrée
par un conseil d’administration composé de un i trois membres. Elle cst
valablement engagée par la signature de I'administrateur s'il n’en est nommé
gu'un seul et de deux administrateurs s'il en est nommé plusieurs. Le seul
administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chétel), demeurant & Gendve., - = | k R

25 juillet. Suivant acte regu par Me: Albert-Henri Gampert, notaire,
a Genéve, le 11 "juillet 1921, il a 'été constitué sous la dénomination de:
Société immobilitre Délices-Garage, une soci¢té anonyme ayant pour
objet I'acquisition, la possession, 1'exploitation et la vente d’immeubles dans
le canton de Genéve, et notamuient I'acquisition pour le prix-de fr. 12,500
de M. Henri-Claude Teillard, des parcelles 4254 A., 4254 B. et 4254 I du Petit-
Saconnex. Le si¢ge de la société est & Gen ¢ ve, Rue de la Poste, n° 1. Les
statuts portent la date du 11 juillet 1921. La durée de la société est illimitée.
Le capital social est de fr. 5000, divisé en 5 actions nominatives, de mille
francs chacune. Les publications de la société sont valablement faites dan,
la Teuille d’avis officielle du canton de Gencéve. La socitté est administr(fz
par un conseil d’administration composé de un & trois membres. Elle est
valablement engagée par la signature de Padministrateur s’il n’en est nommé
qu'un seul et de deux administrateurs s'il en.est nommé plusieurs. Le seul
administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chatel), demeurant & Genéve.

25 juillet. Suivamt acte regu par Me Albert-Henri- Gampert, notaire,
A Gencve, le 11 juillet 1921, il a été constitu¢ sous la dénomination de:
Soeiété immobiliere Délices-Grande-Vue une sociét¢ anonym e ayant pour
but Pacquisition, la possession, l'exploitation et la vente d’immeubles dans
le canton de Gentve, et notamment l'acquisition pour le prix de fr. 23,000
de M. Heuori-Claude Teillard, de la parcelle 4254 E. du Petit-Saconnex. Le
sidge de la société est & Genéve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la date du 11 juillet 1921. La durée de la société est illimitée. Le
capital social est de fr. 25,000, divisé en 25 actions nominatives, de mille
francs chacune. Les publications de la société sont valablement faites dans
la Feuille d’avis officiclle du canton de Genéve. La socitté est administrée
par un conscil d’administration composé de un a trois membres. Elle est
valablement engagée par la signature de l'administrateur il n'en est nommé
qu'un seul et de deux administratcurs s'il en est nommé plusieurs. Le seul
administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chitel), demeurant & Genive.

25 juillet. Suivant acte regu par Me Albert-Henri Gampert, notaire,
a Geneve, le 11 juillet 1921, i1 a_ ¢té constitu¢ sous la . dénomination de:
Société immobiliere Délices-Jura, une socié¢té anonyme ayant pour
but 1'acquisition, la possession, Pexploitation et la vente d’immcubles dans
le canton de Gen¢ve, et notamment. I'acquisition pour le prix de fr. 15,000
de M. Henri-Claude Teillard, de la parcelle 4254 F. du Petit-Saconnex. Le
sidge de la société est & Genéve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la ‘date du 11 juillet 1921. La durée de la société st illimitée. Le
capital social est de fr. 25,000, divisé en 25 actions nominatives, de mille
franes chacune. Les publications de la société sont valablement faites dans
la Teuille d’avis officielle du canton de' Genéve. La société est administrée
par un conseil d’administration composé de un & trois membres. Elle est
valablement engagée par la signatnre de I'administrateur s’il n’en est nommé
quun seul et de deux administrateurs s’il en est nommé plusieurs. Le seul
administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chétel), demeurant & Genéve.

25 juillet. Suivant acte regu par Me Albert-Henri Gampert, notaire,
A Gen’ve, lo 11 juillet 1921, il a 6té constitué sous la dénomination de:
Société immobiliere Délices-Levant, une s0ciété anonyme ayant pour
objet I'acquisition, la possession, I'exploitation et la vente d’immeubles dans
le canton de Genéve, et notamment l'acquisition pour le prix de fr. 17,000 .
de M. Henri-Claude Teillard de la parcelle 4254 C. du Petit-Saconnex. Le
sitge de la société est &4 Genéve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la date du 11 jnillet 1921. La durée de la société est illimitée. Le
capital social est de fr. 25,000, divisé en 25 actions nominatives, de mille
franes chacnne. Les publications de la société sont valablement faites dans
la Teuille d'avis officielle du canton de Genéve. La société est administrée
par un conseil d'administration compos¢ de un 4 trois membres. Elle est
valablement engagée par la signature de 'administrateur il n’en est nommé
qu'nn seul et de deux administrateurs s'il en est nommé plusieurs. Le soul
administrateur de la société est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neu-
chitel), demeurant & Gentve. :

25 juillet. Suivant acte regu par Me Albert-Henri Gampert, notaire,
2 Genéve, le 11 juillet 1921, il a été constitué sous la dénomination de:
Société immobiliere Délices-Soleil, une socié¢té anonyme ayant pour
but ’acquisition, la possession, 'exploitation et la vente d’immeubles dans
le canton de Genéve, et notamment l'achat pour le prix de fr. 20,000
de M. Henri-Claude Teillard de la parcelle 4254 D. du Petit-Saconnex. Le
sicge de la société est & Genéve, Rue de la Poste, n° 1. Les statuts
portent la date du 11 juillet 1921. La durée de la société cst illimitée. Le
capital soeial est de fr. 25,000, divis¢é en 25 actions nominatives, de mille
francs chacune. Les publications de la société sont valablement faites dans
la Feuille d’avis officielle du canton de Gendve. La société est administrée
par un conseil d’administration de un X: trois membres. Elle est valablement
engagée par Ja signature de I’administrateur s’il n’en est nommé qu'un seul
et de deux administrateurs g'il en cst nommé plusieurs. Le seul administrateur
est Paul Perrin, architecte, de Noiraigues (Neuchdtel), demeurant & Gendve.

Gilterrechtsregister — Registre des régimes matrimonianx
Registro dei beni matrimoniali

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen
1921, 22. Juli. Zufolge Kauf vom 23. Mai 1921 hat Emm a Meier geb.
Richner, ihrem Ehemann Johann Meier, Johanns sel, Baumeister, von und
in Niedergtsgen, ihre zur Ehe gebrachte Liegcnschaft: Interimsregister Aarau
Nr. 875 (davon % Anteil unverteilt) zu Eigentum verkauft.
e e
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Bidg. Amt fiir uaisﬁqes Eigentam
Bureau fédéral de la propriété intellectuelle — Ufficio federale della proprieta intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Isorizioni
Berichtigte Publikation — Publication rectifiée
(concernant le numéro de la marque)

N°o 49919, — 27 juin 1921, 8 h.

Chocolats et Cacaos Favarger S. A., fabrication,
Versoix (Suisse).

Chocolats au miel et cacaos, articles de confiserie, biscuits et en général tous
produits alimentaires contenant du miel; produits pharmaceutiques; articles
de rérlame.

Nr. 49920. — 22. Juli 1921, 8 Uhr.

Eichenberger & Erismann, Fabrikation,
Beinwil a. See (Schweiz).

Tabakfabrikate jeder Art.

Campagnard

Nr. 49927, — 22, Juni 1921, 8 Uhr.

Chas. A. Schieren & Co., Fabrikation,
New York (Ver. St. v. Am.).

Lederne Treibriemen.

Neo 49928, — 23 juin 1921, 8 h.
Burgess, Ledward & Company, Limited, fabrication,
Manchester (Grande-Bretagne).

Etoffes de coton en pieces.

DURO

Nr. 49921. — 11. Mai 1921, 8 Uhr.

G. Herrmann, Fabrikation und Handel,
Hofstetten-Thun (Schweiz).

Handharmonikas.

”Cflé‘fﬁ,,l-lerrmannista’;‘;a'j

No 49929, — 25 juin 1921, 8 h,
Lahoratoires Sauter, société anonyme, fabrication,
Genéve (Suisse). i

Médicament pour usage vétérinaire,

VAGEOSAN

Nr. 49930. — 27. Juni 1921, 8 Uhr.

Arnold Maire, Fabrik Exa, Fabrikation,
Lengnau (Bern, Schweiz).

Bestand- und Zubehérteile fiir Automobile, Fahr- und Flugzeuge; Vergaser
und deren Bestandteile tiir Explosionsmotoren.

ROGA

Nr. 49922, — 6. Juni 1921, 8 Uhr.

Wiedmer Séhne Aktiengesellschaft, Fabrikation,
Wasen i. E. (Schweiz).

Produkte aller Art, sowie darauf beziigliche Geschiltspapiere und
Reklameartikel,

Horn

No 49981, — 27 juin 1921, 17 h. o
Les Fils de Julius Bellak, fabrication et commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres, étuis et leurs emballages.

VELEBIT

Nrx. 49923. — 6. Juni 1921, 8 Uhr.

Wiedmer Sthne Aktiengesellschaft, Fabrikation,
Wasen i. E. (Schweiz).

Tabakfabrikate,

Mina

Nr. 49924, — 6. Juni 1921, 8 Uhr.

Wiedmer Sghne Aktiengesellsehatt, Fabrikation,
Wasen i. E. (Schweiz).

Tabakfabrikate.,

Mira

Nr. 49925. — 6. Juni 1921, 8 Uhr.

Wiedmer Sohne Aktiengesellschaft, Fabrikation,
' Wasen i. E. (Schweiz).

Tabakfabrikate,

Mifa

N° 499:26. — 21 juin 1921, 8 h.
Hovis Limited, fabrication et commerce,
Londres (Grande-Bretagne).

Farine et aliments faits partiellement ou entiérement de farine.

HOViS

(Renouvellement du n° 13862).

No 49932, — 27 juin 1921, 17 h.
Les Fils de Julius Bellak, fabrication et commerce,
La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres, parties de montres, étuis et leurs emballages.

TRIGLAV

Nr. 49933. — 28. Juni 1921, 8 Uhr.

Chemische Fabrik Flora, Fabrikation,
Diibendort (Schweiz).

Desinfektionsmittel, Sterilisiermittel, sterilisierte Gaze, Watte und Gelisse
aller Art.

No 49934, — 29 juin 1921, 8§ h.
Ditisheim & Cie., Fabriques Vulcain & Volta, fabrication,
' La Chaux-de-Fonds (Suisse).

Montres et parties de montres.

(Renouvellement avec extension d’emploi du n° 18652).
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Rr. 49935. — 29. Juni 1921, 8 Uhr.

Chas. A. Schieren Company, Fabrikation,
Hamburg (Deutschland).

Treibriemen,
QOCT
OAK

No 49936. — 29 juin 1921, 8 h.

The Studebaker Corporation, fabrication,
Sonth Bend et Detroit (Ftats-Unis d’Am.).

Automobiles, camions automohiies et tracteurs.

Nr. 49937, — 29. Juni 1921, 11 Uhr.

Frau Antonie Ganz-0rth, Fabrikation,
Winterthur (Schweiz).

Hefte in kiinstlerischer Ausstattung mit ausgewahlten Schweizermarken-Serien
von 1850 an.

Nr. 49938, — 29. Jum 1921, 17 Uhr.

Deutsche Luxfer Prismen Geselischait m. b. H.

Fabrikation und Handel,

Berlin-Weissensee (Deutschland).
Baukonstruktionsteile, Eisenbetonkonstruktionen, Glasdeck~n, Glaswiinde,
Glasbdden, Glaskdérper, Glasflicssen, Glasprismen. Prismenjalousien, Triiger,
Eisenbeton, Betonmasse, Eiseneinlagen fiir Betonkonstruktionen, Dichtungs-
und Packungsmaterialien, Fassonmetallteile, gewalzte, gegossene und ge-
sebmiedete Bauteile, Steine, Kunststeine, Zement, Kalk, Kies, Gips, Pech,
Asphalt, Teer, Holzkonservierungsmittel. Rohrgewebe, Dachpappen, trans-

portable Hiuser, Sehornsteine, Baumaterialien.

Luxfer

Nr. 49939, — 29. Juni 1921, 17 Uhr.

Schott & Gen., Fabrikation,
Jena (Deutschland).

Glasrohrensorten.

(Erneuerung der Nr. 13717).

Nr. 49940. — 29. Juni 1921, 18 Uhr.

Accumulatoren-Fabrik Aktiengesellschaft, Fabrikation und Handel,
Berlin (Deutsehland).
Elektrische Apparate, insbesondere Akkumulatoren, deren Teile, sowie Zu-
behér, besonders Elektrodenplatten, Elementgefiisse, Verbindungsleisten zwi-
schen den Elementen, Gestelle fir die Elemente, Isolatoren, auf welchen die
Elemente oder Gestelle fiir die Elemente stehen, Sehaltbretter, Zcllenschalter,
Umschalter, automatische Einsehalter und Aussehalter, Relais und Blei-
sieherungen.

AFA

Nr. 49941. — 29. Juni 1921, 18 Uhr.

Accumulatoren-Fabrik Aktiengeselischaft, Fabrikation und Handel,
Berlin (Deutsehland).

Elektrische Akkumulatoren und Zubehor, galvanische Elemente und Zubehbr.

VARTA

Nr. 49942, — 1. Juli 1921, 8 Uhr,

Carl Stockmann, Fabrikation,
Sarnen (Schweiz).

Kiinstliche Mineralwasser und Limonaden.

N° 49943 — 1er juillet 1921, 8 h,

Th. Mader, fabrication et commerce,
Bienne (Suisse).

Boites de montres en plaqué or.

Nr. 49944, — 1. Juli 1921, 8 Uhr,

Walter Frick-Glass, Fabrikation und Handel,
Aitstetten (Ziirich, Schweiz).

Chemische Produkte, chemisch-technische Produkte, Farben, Anstrichmittel.

Sidérol

No 49945. — 1¢° juillet 1921, 8 h.

Louis Gaimard, fabrication,
Geneve (Suisse).

Matiéres colorantes et produits pour nettoyages et blanchissages
(blanchiments).

Salsvia

LG

Nr. 49946. — 1. Juli 1921, 8 Uhr.

Burger Sohne, Fabrikation,
Burg (Aargau, Sehweiz).

. Tabakfabrikate aller Art,

(Erneuerung mit Gebrauchsausdehnung der Nr. 13811).

No 49947, — 1¢ juillet 1921, 8 h,

Steinway & Sons, fabrication,
Manhattan-New-York (Etats-Unis d’Am.).

Pianos,

STEINWAY

No 49948, — 2 juillet 1921, 8 h.

Sauter fréres & Cie. Pierpont Watch Co., fabrication,
Bienne (Suisse).

Montres, parties de montres et leurs emballages,

e

(Transmisslon avec modification de la désignation des produits du n°® 25086
de Sauter fréres, Bienne).
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Mr. 49949, — 4. Juli 1921, 8 Uhr.

Gottfried Egloff, Fabrikation und Handel,
Gahwil (Schweiz).

Grabdenkmaler.

LBschuny — madiation
Ne 48982 (F. 0.5. du c. n° 65 de 1921). Salomons, Weyl et Cie, Eaux-Vives
(Gentve). Radi¢e 1 15 juillet 1921, 4 la demande des déposants.

Changement de raison et de domicile
No 13872, — Selon une déelaration du burcau du registre du eommerce, datée
du 18 juillet 1921, le titulaire de cette marque, Fritz Cuanillon, & la Chaux-
de-Fonds, a modifié sa raison commerciale dont la teneur actuelle est
Fritz Cuanillon, Kulm Wateh. Son domicile actuel est i
Bienne. — Communiqué au bureau ct enregistré le 19 juillet 1921.

Firmaiinderung — Modification de raison
No 23835, 26302, 44372. — Selon inscription du 24 janvier 1920 au registre
du commeree, J. B. Bourquard, i Soleure, titulaire de ces marques, a mo-
difi¢ sa raison commerciale dont la teneur aetuelle est Jean B. Bouar-
$lard, Uhrenfabrik ,,Liga*¢ (Jean B.Bosurquard, ,Liga‘
atch Manufactory. — Communiqué au hurcau et enregistré le
19 juillet 1921.

Domizilwechsel — Changement de domiciie
Nr. 13517, 13523, 13529, 13530—32, 13535. — Laut Eintragung vom 6. Sep-
tember 1913 im Handelsregister hat die Aktiengesellschaft der Spinnereien
von Heinrich Kunz, in Ziirich, Inhaberin dicser Marken, ihren Wohnsitz nach
Windiseh verlegt. — Dem Amte mitgeteilt und cingetragen am
23. Juli 1921.

Allgemeine Einfuhrbewilligungen
(Mitteilung der Scktion far Ein- und Ausfuhr des eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements vom 27. Juli 192t.)

Fiir die naehstehend aufgefiithrten Warengattungen sind die Importeure bis
auf weiteres und unter dem Vorbehalt jederzeitigen Widerrufs von der Pflicht
zur Einreichung von Einfubrgesuchen entbunden, insoweit die Scndungen
iiber dic naehstchend verzeichneten Grenzen in die Schweiz hereinkommen’:

Schweizerisch-franzisische und schweizerisch-italienische Grenze

Holz und Holzwaren, Zolltarifnummern 230, 232, 237, 240, 218, 250/252,
257 b, 258, 270, 271; ex 898 ¢ Holzricmenseheiben.

Zugesehniltene Kartons zum Aufkleben, Wand- und Abreisskalender,
Zolltarifnummern 318, 337.

Elastische Gewebe, Zolltavifnummern 527; ex 557/559 FHosentrager,
Strumpfbinder, Sockenhalter, Giirtel: aus clastischen Geweben.

Flaschenkapseln, Tuben, Zolltarifnummern ex 846, 857, 858 ¢, 867.

Clichés (ohne Riicksicht auf dic Herstellungsart), Zolllarifnummer ex 902.

Kinderwagen, Kinderschlitten, Kinderfahrriider, Zolltarifnummer 910.

Schwelzerisch-franzdsische Grenze
Korbflaschen, Zolltarifnummer 696.

Schweizerisch-italienische Grenze
Flaschenkapseln, Zolltarifnummer 858 b.

Riickerstattung von Gebiihren fiir nicht beniitzte Einfuhrbewilligungen
(Mittcitung der Scktion fiir Ein- und Ausfuhr des eidg. Volkswirtschaftsdepartements
vom 27. Juli 192t.)

Gesuche um Riiekerstattung von Gebiibren fiir nicht beniitzte Einfuhr-
bewilligungen konnen nur behandelt werden, wenn sie spitestens innert fiinf
Tagen nach Ablauf der Giiltigkeitsdauer der Sektion fiir Ein- und Ausfuhr
zugehen, und wenn der Nachweis erbracht ist, dass Umstiinde, fiir welche
der Gesuchsteller nicht verantwortlieh gemacht werden kann, die Beniitzung
der Bewilligung verunmbglicht habeu.

Eidgendssische Kriegsgewinnsteuer
(Bekanntmachung der eidg. Steucrverwaltung.)

Gemi#ss Art. 33 des Bundesratsbeschlusses vom 18. September 1916 ist
die Kriegsgewinnstener fiir das Jahr 1915 vom Tage des Inkrafttretens des
genannten Beschlusses, d. h. am 18, September 1916, fiir die nachfolgenden
Jahre am ersten Tage nach Ablauf des Stcuerjahres verfallen. Die Steuer-
pflichtigen haben ihre Biicher und Jahresrechnungen alljihrlich abzuschlies-
sen und zwar entweder auf Ende des Kalenderjahres oder, falls ihr iibungs-
gemisser Abschlusstermin auf einen andern Tag des Jahres fillt, regel-
missig auf dicsen Tag. Die Veranlagung richtet sich nach den auf dicse
Weisc abgeschlossenen: Geschiiftsjahren (abgetinderte Fassung des Art. 19
geméiss Bundesratsbeschluss vom 21. Juni 1920).

~In Anwendung von Art. 33, Abs. 4 des obgenannten B. R. B. hat das cidg.
F{xla;\xl(l(:;partement die Zahlungstermine fiir die Kriegsgewinnsteuer festgesetzt
wie folgt:

. Fir das Steuerjahr 1915 und 1915/16 auf 31. Mai 1917; fiir das Steuer-
jabr 1916 auf 30. November 1917; fiir das Steuerjahr 1916/17 auf 31. Mai
1918; fiir das Steuerjahr 1917 auf 30. November 1918; fiir das Steuerjahr
1917/18 auf 31, Mai 1919; fiir das Steuerjahr 1918 auf 30. November 1919;
fiir das Stcuerjahr 1918/19 auf 31. Mai 1920; fiir das Steuerjahr 1919 auf
30. November 1920; fiir das Steuerjahr 1919/20 auf 31. Mai 1921; fiir das
Steuerjahr 1920 auf 30. November 1921.

Dic Stcuerpilichtigen haben den Steuerbetrag bis liingstens zu den ge-
nannten Terminen an die eidg. Staatskasse oder {iic deren Rechnung an die
Schweiz. Nationalbank in bar und kostenfrei zu bezahlen. Fiir dic Steuer-
betrige, die bis zum festgesctzten Zahlungstermine nicht bezah!' sverden,
wird Betreibung cingeleitet, und es wird iiberdies von dem auf den Zahlungs-
termin folgenden Tage binweg ein Verzugszins von 6 % berechnet, nnd zwar
gelangt dieser Zins auch dann zur Anrcchoung, wenn dic definitive Ein-
scliitzung aus irgend einem Grunde erst nach dem vom TFinanzdepartement
festgesetzten allgemeinen Zahlungstermin erfolgt. Massgebend fiir die Zins-
hercchnung ist einzig der Termin, auf welchen die Steuer verfallen war.
Lbenso hemmt die Einreichung cines Rekurscs gegen die Taxation den
Zinscnlauf nicht, sofern die eidg. Rekursbehorde nicht ausdriicklich etwas
anderes bestimmt.

Ist ein Steucranspruch gefithrdet oder hat der Steuerpflichtige keinen
Wohnsitz in der Schweiz, so kann die cidg. Steuerverwaltung jederzeit Sicher-
licit verlangen.

Jeder Steuerpflichtige erhiilt cine persénliche Zahlhingscinladung. sei es
auf Gruod der crfolgten Einschiitzung oder weun diese noch nicht statt-
gefunden hat, anf Grund seiner Steuererklirung, wobei die endgiiltige Ab-
rechnung nach erfolgter Einschitzung vorbehalten wird. Er kann aher schon
vorher Abschlagszahlungen aut den festzustellenden Steuerbetrag leisten. Fiir
Abschlagszahlungen, die wenigstens 30 Tage vor Ablauf der festgesetzten
Zahlungsfristen crfolgen, wird eiu Zins von 6 % fiir die Zeit vom Tage der
Zahlung bis zum Zahlungstermine vergiitet.

Es werden jederzeit anch Vorauszahlungen auf die Kriegsgewinnsteuer
spiiterer Stcuerperioden entgegengenommen, und es wird fiir solehe Voraus-
zahlungen den Steuerpflichtigen ebenfalls ein Zins von 6 % gewihrt; be-
rechnet vom Tage der Zahlung bis zum spiter festzusetzenden Zahlungstermin
fiir die betreffende Steuerperiode.

Jede an dic eidg. Staatskasse oder fiir deren Reebnung an die Schweiz.
Nationalbank geleistete Abschlagszahlung oder Vorauszahlung ist der ecidg.
Steuerverwaltung in Bern zu avisieren.

» . .

Autorisations générales d’importations
(Communiqué du Serviee de )importation et de Yexportation du Département
fédéral de )'économic publique du 27 juillet 1921.)

Jusqu’a nouvel ordre ¢t sous réserve de révocation en tout temps, les
importateurs des calégories de marchandises ci-aprés désignées sont exonérés
de l'obligation de présenter une demande en autorisation d’importation,
lorsqu’il s’agit d’envois devant entrer en Suisse par les fronticres spécifiées
ci-dessous: i

Frontiéres suisse-frangaise et suisse-italienne

Bois et ouvrages en bois, n° du tarif douanier 230, 232, 237, 240, 248,
250/252, 257 b, 238, 270, 271; ex 898 ¢ poulies en bois.

Cartons découpés pour y eoller des photographies, calendriers collés
sur carton ct calendriers & effeuiller, n°® du tarif donanier 318, 337.

Tissus élastiques, nos du taril douanier 527; ex 557/559 bretelles, jarre-
tiéres, jarlelles, ceintures: en tissus élastiques.

Capsules pour bouteilles, tubes, n°s du tarif douanier ex 846, 857, 858¢, 867.

Clichés (quel que soit le mode de fabrication), n° du tarif douanier ex 902.

Chars, traineaux et vélocipédes pour enfants, n° du tarif douanier 910,

Frontiére suisse-frangaise
DBonbonnes en clisses, n° du tarif douanier 696.

Frontiére suisse-italienne
Capsules pour bouteilles, tubes, n® du larif douanier 858 b.

Remboursement des taxes pour les permis d’importation non utilisés
Communiqué du Service de I'importation et de I'exportalion du Département fédéral
de I'économie publique, du 27 juillet 1921.)

Les demandes de remboursement des taxes pergues pour les permis d’im-
portation non ntiliss ne peuvent étre prises en eonsidération que dans les
5 jours aprés 'échéance de la validité des permis délivrés par le Service de
Timportation et de I'exportation. L requérant doit fournir les preuves justifiant
que des circonstances, pour lesquelles il ne peut étre rendu responsable, I'ont
mis dans I'impossibilité d’utiliser le permis.

Impdt federal sur les hénéfices de guerre
(Avis de I'administration fédérale des contributions.)

Couformément & I'art. 33 de I'arrété du Conseil {édéral du 18 septembre
1916, 'impot sur les bénéfices de guerre pour 'année 1915 est échu le jour
de 'entrée en vigueur de cet arrété, cest-d-dire le 18 septembre 1916 ¢t pour
les années suivantes le premier jour aprés I'échéance de I'année fiscale. Les
contribuables ont 1'obligation de cldturer leurs livres et leurs comptes chaque
année et eeci, soit pour la fin de I’année eivile, soit, §’ils ont I’habitude de cld-
turer ‘un autre jour de I'année, réguliérement pour ce jour. La taxation est
cfectuée suivant les annces commerciales eldturées de cette manidre. (Dis-
positions nouvelles de lart. 10 & temeur de larrété du Conscil fédéral du
21 juin 1920.)

En application de I'art. 33, al. 4, de I'arrété du Conseil fédéral préeité,
le Département fédéral des Finances a fixé les délais de paiement pour
I'impdt sur les béuéfiees de guerre comme suit:

Pour 'année fiscale 1915 et 1915/16 le 31 mai 1917; pour 'année fiscale
1916 1 30 novembre 1917; pour Pannée fiscale 1916/17 le 31 mai 1918; pour
I'année fiscale 1917 le 30 novembre 1918; pour l'année fiscale 1917/18 le
31 mai 1919; pour 'année fiscale 1918 le 30 novembre 1919; pour I’année
fiscale 1918/19 le 31 mai 1920; pour l'année fiscale 1919 le 30 novembre
1920; pour I'année fiscale 1919/20 le 81 mai 1921, et pour l'annéce fiscale
1920 Ic 30 novembre 1921,

Les contribnables doivent verser le montant de I'impdt au plus tard
Jusqu'aux échéances ei-dessus indiquées, en espéces et sans frais, A la Caisse
@’Etat {édérale ou, pour le compte de cette derniére, & la Bangue Nationale
S.msse. Les montants d'impOt qui n’anraient pas été versés jnsqu'au délai
fixé par le Département précité feront I’objet de poursuites; de plus, il sera
compté nn intérdt moratoire de 6 % A partir du jour qui suit les délais de
paiement. Cet intérét cst aussi porté cn compte lorsque, pour une raison
queleonque, la taxation définitive a lieu senlement aprés ’éehéance générale
de paiement fixée par le Département des Finances. Pour le calcul de I'intérét
moratoire font régle exclnsivement les délais de paiement indiqués ci-dessus,
puisque I'impdt est dQ & cctte échéance.

De méme, la présentation d'un rccours ne suspend pas le cours des in-
téréts en tant que 'autorité fédérale de recours ne décide pas expressément
autre chose.

Lorsqu'un impdt da est compromis ou que le contribuable n’a pas de domi-
cile en Suisse, Administration fédérale des Contributions peut, en tout
temps, demander des sfretés.
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Chaque contribuable regoit une invitation personnelle & verser son impot,
soit sur la base dc la taxation préalable, soit, lorsque celle-ci n’a pas encore
eu lieu, sur la base de sa déclaration d’impdt; dans ce dernier cas, le régle-
ment de compte définitif reste réservé jusqu’au moment ou la taxation aura
été effectuée. Mais le contribuable peut opérer d’avance des versements 3
compte sur le montant d’impét 3 fixer. Pour les acomptes de paiement
versés 30 jours au moins avant ’échéance des délais de paiement fixés, il
est bonifié un intérét de 6 % pour la période qui va du jour du versement
3 Péchéanee du paiement.

On accepte de méme en tout temps des paiements d’avance de I'impdt
sur les bénéfices de guerre de périodes ultérieures; pour ces paicments d’a-
vanee, il est également aceordé aux contribuables un intérét de 6 % a
compter du jour du versement jusqu'd P’échéanee du paiement, échéanece 3
fixer plus tard pour la période fiscale en question.

Lors de versements d’acomptes ou de paiements d’avance & la Caisse
@’Etat fédérale ou, pour le compte de celle-ci, & la Banque nationale suisse,
on avisera PAdministration fédérale des Contributions & Berne.

Imposta federale sui profitti di guerra
(Avviso dell”’ Amministrazione federale delle contribuzioni.)

Conformemente all’ art. 33 del decreto del Consiglio fcderale del 18 set-
tembre 1916, I'imposta sui profitti di guerra per I'anno 1915 s’intendc scaduta
il giorno dell’ entrata in vigore di detto decreto, eiog il 18 settembre 1916 e
scadra negli anni sueeessivi il primo giorno dopo trasecorso l'anno fiscale.
I contribuenti devono ehiudere ogni anno i loro libri e i bilanci annuali, o
alla fine dell’ anno civile o, se il loro termine di chiusura eonsueto cade in un
altro giorno dell’ anno, regolarmente in questo giorno. La tassazione vien fatta
in base ai bilanci annuali chiusi in questo modo. (Disposizioni nuove dell’ art.
19 a sensi del deereto del Consiglio federale del 21 giugno 1920.)

In applicazione dell’ art. 33, al. 4, del precitato deereto del Consiglio fede-
rale, il Dipartimento federale delle finanze ha fissato le date di pagamento
dell’ imposta sui profitti di guerra nel modo seguente:

Per I'anno fiscale 1915 e 1915/16 al 31 maggio 1917; per Panno fiscale
1916 al 30 novembre 1917; per I’anno fiscale 1916/17 al 31 wnaggio 1918; per
Panno fiscale 1917 al 30 novembre 1918; per Ianno fiscale 1917/18 al
81 maggio 1919; per Panno fiscale 1918 al 30 novembre 1919; per 'auno
fiscale 1918/19 al 831 maggio 1920; per I’anno fiscale 1919 al 30 novembre 1920;
per Panno fiscale 1919/20 al 31 maggio 1921; per l'anno fiseale 1920 al
80 novembre 1921.

I contribuenti debbono quindi versare l'importo del’ imposta al piu tardi
alle epoche qui sopra elencate, in eontanti e sonza spese, alla Cassa federale
dello Stato o per essa alla Banca nazionale svizzera. Per ammontare dclle
tasse non versate entro il termine stabilito, si procederd in via escentiva,
conteggiando 'inoltre un interesse di mora del 6 % a partire dal giorno suc-
cessivo a qucllo della scadenza. Questo interesse sard conteggiato anehe nel
€aso in cui,"non importa per qual ragione, la tassazione dcfinitiva dovesse
avvenire solo dopo le scadenze fissate dal Dipartimento delle finanze per i
diversi periodi fiseali. Per il ealcolo dogli interessi di mora, fanno regola esclu-
sivamente le date pill sopra indicate, alle quali appunto seade il pagamento
dell’ imposta.

L’inoltro di un ricorso mon sospende il corso degli intercssi salvo nei
casi in cui Pautorita federale compctente decida espressamente in altro senso.
Allorehé Yincasso di un’ imposta & dubbioso, o il eontribuente non ha domieilio

stabile in Isvizzera, ’Amministrazione federale delle eontribuzioni pom’tl

in ogni tempo esigere una garanzia adeguata.
. Ogni contribuente riceve un invito personale al pagamento délla propria

jmposta in base alla dichiarazione fatta, von riserva di definitiva tassazione o,

liquidazione. E in facoltd del contribuente di fare versamenti anticipati in

acconto della propria imposta, sui quali, e effettuati almeno 30 giorni prima

delle scadenze fissate, sarid bonificato un interesse del 6 % decorrente dal
giorno dell’ incasso sino a quello della scadenza.

In ogni tempo poi si aecettano versamenti in acconto dell’imposta per
periodi futuri ed anehe su di essi si corrisponde un interesse del 6 % dal giorno
dell’ incasso a quello che verrd pin tardi fissato quale data di seadenza del
corrispondente periodo flscale. .

Ogni versamento in acconto o pagamento anticipato fatto alla Cassa
federale dello Stato o per essa alla Banca nazionale svizzera dovrd essero
notificato all’ Amministrazione federale delle contribuzioni a Berna.

Société anonyme Pension Beau-Séjour, a Lausanne
L’assemblée des porteurs de délégations de I'emprunt hypothécaire de
fr. 1,100,000 du 27 avril 1911, eonvoquée pour lo 29 juillet 1921, est renvoyée
3 une date qui sera fixée ultéricurement. (V 145Y)
Lausanne, le 23 juillet 1921.

Le gérant de la grosse.
Le conseil d’administration de la débitrice.
[ s S e SRR

Nichtamtlicher Teil — Partie non officielle — Darfe non uffiiale

Norwegen — Einfuhrverbot

Laut Mitteilung aus Christiania unterliegen zurzeit noch die nachstehend
angegebenen Waren dem Einfuhrverbot., Die hinter jedem Artikel in Klam-
mern angegebene Ziffer ist die Nummer des norwegisehen Zolltarifs:

Aepfel, frisclie (aus 166), Spielzeug aller Art (371), Waren aus Gold,
Silber oder Platin (453—456), Kiise (543), Zuekerwaren, inbegriffen Sehoko-
ladekonfekt, Drops, Marzipanmasse und andere ihnliche Fabrikate (690),
Zigarren und Zigaretten (709), Mobelschreinerarbeiten (721—728, 726), Auto-
mobile, Karosserien fiir Automobile, Motorvelos, auch mit Seitenwagen (777),
Kartoffelmehl, Sprit, ungereinigt, gereinigt, denaturiert, sowie in fester Form,
Timothesamen, Gemiisesamen in Packungen von 1 kg oder darunter, sofern
nicht auf der Verpackung Name der Sorte, Preis, Keimkraft und Jalr, in wel-
chem der Same diese Keimkraft hatte, angegeben sind.

n Das Einfuhrverbot fiir Waren' aus Gold, Silber oder Platin gilt nicht fiir
hren.

Speise- und Koehschokoladen fallen nicht unter das Verbot fiir Zucker-
waren.

Naturweine, deren Alkoholgehalt 14° nicht iibersteigt, diirfen eingefithrt
werden. . o

Uraguay .
(Berleht des schweizerischen Generalkonsulats in Montevideo.)

Industrie. Was die Industrie des Landes anbelangt, so steckt sie noch
fast auf allen Gebieten in den Kindersehuhen. Eine Ausnahme davon machen
nur vereinzelte Betriecbe wie einige Gerbereien und Schuhfabriken, zwei
Braucreien, eine Zementfabrik, die sich in nordamerikanischen Hinden be-

findet und die, was Qualitit anbelangt, gut mit dem auslindisehen Produkt
konkurieren kann, sowie je eine Wollwiischerei, Tuch-, Hut-, Glas- und
Papicerfabrik. Genannte Industrien erhalten nun auch grésstenteils dureh
Schutzzolle gegen fremde Fabrikate bessere Existenzmoglichkeiten. Es
existieren ausserdem noch eine Menge grosserer und Kleinerer Werkstétten
diverser Branchen, die jedoch in keiner Hinsicht auf der Héhe der Zeit stehen.
Unter diesen befinden sich cine bedeutende Anzahl Automobilreparatur-
werkstitlen, denen dic 8000 Automobile, die es in Montevideo gibt, Arbeit
verschaffen.

Von grosster Bedeutung fiir das Land sind die Schlachthiuser mit Ge-
frierdepots, deren cs mchrere ganz grossziigig angelegte gibtund die Tausenden
von Personen Lebensunterhalt verschaffen. In letzter Zeit heschrankt sich
deren Titigkeit nicht nur auf die Grossschliehterei, sondern ihre Produktion
dehnt sich auch auf die Herstcllung von Konscerven von Fleisch, Gemiisen
und Friichten aus. In dieser Kategoric verdient auch die Licbig Co, Fray
Bentos, die hauptsiichlich Fleischextrakt herstellt, besondere Erwihnung.
Alle dicse Produkte werden zum iiberwicgenden Teil exportiert, da der In-
landsbedarf im Vergleich zu der Produktion cin verschwindend kleiner ist.

Zu erwihnen ist noch cin ziemlich ausgedchntes staatliches Elektri-
zitiitswerk, das Montevideo und seine Vororte mit Licht and Kraft versorgt.

Was nun die weitere Entwicklung der uruguayischen Industrien an-
belangt, so wird wohl in letzter Zeit von den Zeitungen darauf hingewiesen,
dass man di¢ im Lande produzierten Rohstoffe, wie Wolle, Hiute und ihre
Nehenprodukte, cigentlich selbst verarbeiten und dic fertigen Waren selbst -
in die angrenzenden Linder exporticren kénnte. Dazu fehlen aber vicle
Vorbedingungen. In crster Linie fehlen Brennstoffe irgend welcher Art
vollstindig, auch miissten natiirlieh siimtliche Maschinen zum Aufbau und
zur Entwicklung der nationalen Industricn vom Ausland eingefithrt werden.
Alle zu diesem Zweck cingefiihrten Maschinen und Apparate sind deshalb
auch ganz zollfrci oder zahlen nur ganz unhcdeutende Einfuhrgebithren.
Dic Initiative in dieser Hinsicht wird natirlieh in letzter Zeit auch durch -
die extremistisch soziale Gesetzgebung stark gehemmt, da dadurch das
Kapital von solehen Investierungen abgeschreckt wird und Titel, Land und
Immobilien vorzieht, wo es bequem 6% bis 7 % ohne Risiko verdient.

Schiffahrt. Der Hafen von Montevideo mit seinen Erweiterungshauten,
scinen grossen Lagerhédusern, sowie seinen in jeder Beziehung modernen
Installationen, ist ciner der ersten in Siidamerika. Er ist Freihafen fiir alle
Trausilwaren, welche cin Jahr lang ohne Bezahlung von Abgaben in den
Schuppen lagern kénnen und bictet auf diese Weise die besten Erleichterungs-
mdglichkeiten fiir den Transitverkehr mit den angrenzenden Landern. Diesem
Umstand ist aueh der grosse Verkehr zu danken, den er aufzuweisen hat
und der im Vergleieh zur Einwohnerzahl des Landes in keinem Verhéltnis
steht. Im Jalire 1920 wurde Montcvideo von 4082 Dampfschiffen und Seglern:
mit cinem Register von 8,100,000 Tons angelaufen. Auch die giinstige geo-
graphische Lage Montevideos trigt dazu bei, cin indircktes Exporigeschéft
gedeihen zu lassen, hauptsichlich nach den Provinzen Siidbrasiliens, deren
klcinere Hifen mit Montevideo durch eine brasilianische Damplerlinie ver-
bunden sind, cin Umstand, aus dem der Handel Uruguays einen grosseren
Nutzen zieht als der Brasiliens, da der Hafen von Montcvideo fast regelméssig
von beinahe allen grosseren Ueberscedampfern angelaufen wird, wihrend
die Hafen Sidbrasiliens von den europiisehen Schiffahrtsgesellschaften nur.:.
in ganz grosscn Zeitriumen angelaufen werden.

Es existieren ausserdem noech einige kleine unbedeutende Flusshifen
fir den Kistenverkehr des Landes sclbst, wic Sauee, Colonia, Paysanda
und Salto.

Export. Dic hauptsichlichsten Exportartikel Uruguays bestehen, wie
die der andern La Plata Staaten, aus tierischen Produkten, wie Haute, Fleisch
und Wolle. Der' Export, der, begiinstigt infolge der dureh den Weltkrieg
hervorgerufenen ausserordentlichen Verhiéltnisse, wihrend der Jahre 1916
bis 1919, verglichen mit dem Import im gleichen Zeitraum, einen Ueber-
schuss von 100 Millionen Pesos Gold aufwics, hatte im Jahre 1920 mit grossen -
Sehwierigkeiten zu kdmpfen und belicf sich nur auf 81 Millionen Pesos Gold,
gegeniiber einer Summe von 147 Millionen allcin in 1919, Die Preise fiir
Wolle, Fleisch und Hiute, die wiithrend der Kricgsjahre auf ungeahnte Héhen
hinaufgeschraubt waren, begannen im Jahre 1920 rapid zu fallen. Der haupt-
sdchlichste Grund hicerfir wird wohl im allmédhlichen Eintreten normaler
Verhiltnisse in Europa, sowie im Wiedercinschalten in den internationalen
Konkurrenzkampf anderer Linder mit gleichen Produkten wic die La Plata
Staalen, zu suchen sein. Ausserdem ist in dieser Hinsieht dic Tatsache in
Beriicksichitigung zu zichen, dass dic Regierungen der chemals verbiindeten
Michte, nach Friedensschluss, die bedeutenden, fiir Kriegszwecke bestimmten
Wolle- und Hiutestocks der Privatindustric zur Verarbeitung abgaben.
Auch stand der Plazierung der genannten Exportprodukte ein grosses Hin-
dernis in den, wiihrend des ganzen Jahres 1920 sehr ungiinstigen Valuta-
verhiilltnissen der meisten europiiisehen Linder, die frither als Grossabnehmer
auf den Plan getreten waren, enigegen. Auch die dureh die allgemeine Lebens-
teuerung bedingte geringe Kaufkraft der Bevélkerung der meisten euro-
piischen Staaten hat sieher ihren Einfluss auf den Export Uruguays wihrend-
des Jahres 1920 ausgeiibt.

Was den Export Uruguays nach der Schweiz anbetriffl, so fillt beim -
Studium der Exportstatistiken auf, dass die Schweiz darin als direktc Ab-
nehmerin {iberhaupt nicht oder in ganz verschwindend kleinem Masse figu-
riert. Da kein Zweifel daiiher besteht, dass uruguayische Rolistoffe in der
Schweiz verarbeitet oder verbraucht werden, licgt dic Moglichkeit nahe,
dass sich viele Schweizer Industriclle aus zweiter oder gar dritter Hand be-
dienen lasscn, und cs sollte daher die Aufmerksamkeit der Intercssenten-
kreise auf die Konvenienz, den Bedarf an der direkten Bezugsquelle zu decken,
geleitet werden,

Klassifizierung der Exportprodukte. Hiute, Fleiseh und Wolle
figurieren, wic bereits oben gesagt, unter den hauptsiichlichsten Export-
faktoren des Landes. Von den Hiiuten sind cs die Rindshéute, die in ganz.
bedeutenden Mengen in gesalzenem, getrocknetem oder gegerbtem Zustande
ausgefiihrt werden, wihrend der Export an Sehaffellen etc. gering ist. Ausser-
dem kommen als Ausfuhrprodukte noch folgende Artikel in Betracht: Talg,
Fleischwaren, Getreide, lebcndes Vich aller Art, Knochen, Borsten und
Hérner. . .

Folgende Zahlen geben ein tibersichtliches Bild iiber die Bedeutung der
hauptsaehlichsten Exportartikel des Landes im Jahre 1920: lehendes Vieh
Pesos Gold 1,650,000; Fleisehkonserven, Fleisehextrakt, Gefrierfleisch ete.
Pesos Gold 26,000,000; Talg und Fette Pesos Gold 2,500,000; Wolle Pesos



29, VII. 1921

Ne 187 — 1539

Gold 31,000,000; Hiute Pesc;s Gold 15,000,000 Gctreide Pesos Gold 1,500,000

andere mit Ackerbau oder Vichzucht in Verbindung stchende Produkte
Pesos Gold 3,400,000, Gesamtexport im Jahre 1920 Pesos Gold 81,000,000.

Mit dem Eintreten normalerer Verhiltnisse, hauptsiehlieh aber nach
Normalisicrung der gegenwirtig noch akuten Valutaschwicrigkeiten der
meisten europitischen Staaten, wird sich auch der Export Uruguays bessern,
da scine hauptsiichlichsten Exportprodukte, Welthandelsartikel von aller-
grisster Bedcutung darstellen, deren Bedarf sich in den nichsten Jahren in
Europa, hauptsiiehlich unter Beriieksiehtigung der Ausschaltung Russlands,
gesteigerter Nachfrage crfreuen wird.

Import. Da, wie sehon cingangs bemerkt, die Industric des Landes
mil Ausnahme ciniger weniger Branehen cine kaum nennenswerte Be-
deutung hat, werden die hauptsiehlichsten Gebrauehsartikel und Roh-
materialien vom Ausland eingefiihrt. Es belief siech die Einfuhr im Jahre
1920: Rohmaterialien, wie tierisehe und pflanzliche Oele, Draht, ehemische
Produkte, Erze und Eisen, Bleeh, Papicr, Salz: Pesos Gold $ 5,500,000; Ess-
waren, wie Ocle, Reis, Zueker, Kaffce, Fiiiehte, Weine etc.: Pesos Gold
$ 10,000,000; Rohtabake, hauptsichlieh Bahia und Havana: Pesos Gold
$ 700,000; Maschinen aller Art fiir industriclle Zweeke, Farben, Eisenkon-
struktionen, Baumaterialien: Pesos Gold $ 3,000,000; Automobile: Pesos
Gold $ 2,200,000; Bau- und Nutzhglzer ete.: Pesos Gold $ 1,850,000; Klei-
derstoffe, Trikotagen, Wisehc, Seidenwaren und sonstige Gewebe: Pesos
Gold $ 5,000,000; Brennstoffe, wie Kohle, Brennil, Brennholz, Nafta cle.:
Pesos Gold $ 6,000,000; andere nicht oben spezifizierte Waren und Ge-
brauchsgegenstiinde: Pesos Gold - $ 13,650,000. Gesamtwert des Importes
im Jahre 1920: Pesos Gold $ 48,000,000.

Fiir-die Abwicklung der gesamten Gesehdfte in Uruguay kommt nur
seine Hauptstadt Montevideo in Frage, da ausser dersclben keine andercn
Stiidte von Bedeutung bestehen. Fast ein Drittel der ganzen Bevélkerung
des Landes (naeh der letzten Volkszihlung im Jahre 1918: 1,430,000 Ein-
wohner) ist im Bezirk Montevideo konzentriert, Uruguay scheint als Absatz-
gebiet infolge seiner kleinen Einwohnerzahl von geringer Bedeutung, jedoch
ist dies nicht der Fall fir Waren allgemeiner Natur, da Montevideo, wic
schor hemerkt, durch seine giinstige geographische Lage, sowie durch scinen
moderncn Hafen, der dem Transitverkehr ausserordentlieh giinstige Be-
dingungen Dbietet, in der Lage ist, ein indircktes Exportgeschéft mit den an-

grenzenden Landern, hauptséchlieh aber mit Siidbrasilien zu machen. Die-

Handelswelt Uruguays kann im aligemeinen als kerrckl und serigs ange-
sehen werden. Zwei fiir den Handel mit Uruguay charakicristisehe und
dirckt als vital zu betraehtende Hauptpunkte miissten den sich fir den Ex-
port nach Uruguay interessierenden Sehwcizer Firmen vor Augen gefiihrt
werden. Erstens, die absolute Notwendigkeit, sich immer mit bezug auf die
Aufmaehung der Waren naeh den Wiinschen der Kundschaft zu riehten
und sieh bemiiht zu bleiben, einen einmal cingefiihrten Artikel immer in
der gelieferten guten Qualitat zu halten, cin Hauptfaktor, der gewiss wicder
ncuc Bestellungen sichern wird. Zweitens ist es bei der Einholung von Auf-
trigen ein Vorteil, die Waren nicht gegen Aushédndigung der Verschiffungs-
dokumente, sondern gegen 90 Tage Siehttratte zu verkaufen und dem Im-
porteur moglichst noeh dic Klauscl einzurdumen, .dass dic Tratte unter Ver-

giilung eines. angemessenen Zinssatzes:.vor Verfall:cingeldst werden kann..
Dadureh wird dem Importeur Gelegenheit geboten, cine gelegentliche Kurs-.

schwankung im riehtigen Moment ausniitzen zu kénnen, In letzter Zeit
hauptsichlich und unter Beriicksiehtigung des augenblicklich selir hohen
Wertes des Sehweizerfranken ist diese Formel sehr angebracht und kénnte
eventuelle Gesehafte erleichtern. .

. Die Konkurrenz der Schweizerfabrikate gegen die der anderen. euro-
péischen Industrieliinder, hauptsichlich der schr valutasehwaelien, -war im

Jahre 1920 recht sehwer und akzentuierte sicli infolge des steigenden Wertes

des Schiweizerfrankens gegen Jahresende immer melir. Die Minimalmonats-
kurse des Franken waren im Jahre 1920 bei einem Parikurs von: Fr. 5.36 fiir
einen uruguayisehen Goldpeso die folgenden: y
Telegramm  Brief

Telegramm - Brief
Januar 5. 60 5.65 - Juli 4.98 5. 02
Februar HN75) 5. 80 August 5. — 5. 02
Marz 5.7% 5.78 September 5.05 . 5.08
- April 5.37 5. 40 Oktober 5. — -5.02.
Mai. 5.40 5.43 November 4.70 4.72
Juni 5 Dezember 4.70 4.72
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- Was die Offerten an hiesige Importeure anbctrifft, so sollten diesclben

wo moglich in spanischer Sprache gemacht werden, andernfalls bediene
man sich der franzgsisehen. Die Preise sollten immer «eif » Montevideo
gemacht werden, wo dies nicht moglieh sein sollte, kime nur noch eine «fob»
Seehafen Quotierung in Frage. Sollten vor der Bestellung Muster eingereicht
worden scin, ist darauf zu achten, eine denselben absolut cbenbiirtige Ware
zu liefern, da andernfalls dem Verkéufer die grossten Schwierigkeiten ent~
stechen konnten. Fiir den Vertrieb der allgemeinen Waren, wie Textilerzeug-
nisse, Uhren etc. kann einem rithrigen Agenten,. der iber die nétigen Platz-
kenntnisse verfiigt, sowie das notige Urteil iiber .die Aufnahmefahigkeit der
betreffenden Artikel hat; ruhig die Agentur iibergcben werden, da hiermit
eventuell ein vielseitiger Absatz gesichert werden kann. - Fir Spezialititen,
wic Priizisionsmasehinen und Instrumente, kann der Verkauf aueh einem
Hindler oder Ladeninhaber iibertragen werden, da fiir diese Art Geschifte
lediglich der Umsatz in der Stadt selbst in Frage kommt.
" Als Importwaren kommen dic meistcn sehwcizerischen Erzeugnisse in
Betracht; Automobile haben wenig Aussieht auf Umsatz, da die nordameri-
kanische Automobilindustrie den siidamerikanischen Markt vollstindig
beherrscht, wahrend ehemische Produkte, Drogen und Arzneien immer ab-
gesctzt werden kénnen,

Zu bemerken ist noch, dass die sehweizerischcn Produkte sich im all-
gemeinen cines guten Rufes erfreuen.

Banken. Die Bankgruppe Uruguays besteht einerseits aus Filialen erster
europdiseher oder nordamerikanischer Bankunternehmen, andererseits aus
cinheimischen Banken, von denen zwei Staatsunternehmen sind. Von den
Jetzteren ist derBanco de 1a Republiea del Uruguay die allcinberechtigte
Notenbank des Landes, und obgleich sie eine eigene Goldmiinze nicht besitzt,
geniesst das Papicrgeld in der Einheit von 10 Pesos aufwirts dic Goldwahrung.
Wihrend diese Staatsbank die allgem¢inen Bankoperationen ausiibt, begrenzt
sieh der Betrieb der andern, nimlieh des Baneo Hipoteeario del Uru-
guay ihrer Bezeichnung gemiss auf Darlehensausgaben auf Héiuser und
Grundstiieke. Necuerdings und zwar infolge der Wohnungsnot begiinstigt die
Bank insbesondere Hypothcken auf Neubauten, wobei der gewahr:e Vorschuss
durech Garantie des Bauterrains, sowie der betreffenden Baukonstruktion
gedeekt werden muss. Im Gegensatz zu ecuropdisehen Institutionen, wo
gewdhnlieh das erweiterte Betricbskapital durch Ausgabe von Pfandbriefen
gesehaffen wird, verausgabt der «Baneo Hipoteeario del Uruguay» die An-
leihen nicht etwa in bar, sondern ausnahmslos in Serientiteln, die erst auf
der Bérse realisiert werden miissen. Mit Riicksieht auf die gute Kapitalanlage
(6 %) kdnnen diese Titel, die gewdhnlieh 94 bis 96 9%, gelten, immer an den
Mann gebracht werden.

Von andern einheimisehen Bankinstituten sind zu nennen: Baneo de
Cobranzas y Anticipos, Banco Commercial, Banco de Credito, Banco de
Prestamos Inmobiliario, Banco Popular del Uruguay. Die genannlen Bank-
unternchmen sind Betricbe rein lokaler Art und befassen sich kaum - mit
internationalen Bankgesehaften. Ihre Operationen’ weiehen von den sonst
iiblichen Bankgeschaften merklich ab; sie belitigen sich vornehmlich in

duserverwaltungen, Ausgabe von Sparkassenheften, Terrainverkiufen im’

uftrage dritter, sowic im Inkasso von Amortisationen besagter Geschifte.

inige von ihnen befassen sich aueh mit dem Kreditbediirfnis der kleineren
und gewerbetreibenden Geschéftsleute.
i Was dic ausliandisehen Bankfilialen anbetrifft, so sind die bcdeutendsten
davon: Baneo Aleman Transatlantico, Baneo Anglo Sudamerieano, Banco
Italo Belga, Banco Britanieo de la Ameriea del Sud, Baneo Espaiiol del Rio
de la Plata, Banco Francés, Baneo Londres y Brasil, Banco Real del Canada,
National City Bank of New York. .

Besagte Bankeén, die fast ausschliesslich Filialen ihrer in Europa oder .
Nordamerika ctablierten Stammhiuser sind, befassen sieh im Prinzip mit
Transaktionen, dic den in Uruguay gegcbenen Verhiltnissen angepasst sind.
Die Achse ihres Betriebs bilden Export, in der Hauptsache von Wolle und
Hiuten und Import von Rohmaterialien, Fabrikationswaren, Zucker etc,
Thre hauptsichliehsten Transaktionen bestchen daher in Kontokorrent-
geschiften, I{redite zum Bezuge von Waren sowie in Lombardaktionen gegen
Verpféndung von Produkten erwihnter Natur. Eine Borsenabteilung, wie
Grossbanken in curopiiisehen Liindern zu unterhalten pflegen, haben sie
nicht, da einc Effektenborse auf grosser Skala in Uruguay nieht in Frage
kommt.

Anmnoncen - Regle:
PUBLICITAS A, @,

Anzeigen — Annonces — Annunzi

Régie des annonces:
PUBLICITAS S. A,

Ociientliches lllVﬂllﬁl’ — Rechnungsrui

Ueber den Nachlass -des am 28. Juni 1921 verstorbenen Dr. jur.
Eugen- Guhl, von Steckborn, wohnhait gewesen Hiugelstrasse 30 in
Ziirich 2, ist vom Einzelrichter fir nicht streitige Rechtssachen des
Bezirksgerichtes Ziirich das oifentliche Inventar hewilligt worden.

Es werden daher sowohl die Glaubiger mit Einschluss der Birg-
schaftsglaubiger, als die Schuldner des Verstorbenen auigefordert, ihre
Anspriiche und Verbindlichkeiten bis zum 15. August 1921 der Notariats-
kanzlel Enge-Ziirich einzugeben. Unter der Androhung, dass Schuldner
oder auch im Besitze von Faustpidndern befindliche Kreditoren, die
ihre EKingabe zu machen unterlassen, Ordnungsbusse, siumige An-
sprecher dagegen (die Plandversicherten jedoch nur it Bezug auf
die verfallenen Zinse) den Verlust ihrer Forderungen, insofern solche
nicht aus den Plandprotokollen mit Bestimmtheit ersichtlich, oder
durch Faustpiinder gedeckt sind, fir den Fall zu gewirtigen hitten,
als der betreffende Nachlass aui Grundlage des oifentlichen Inventars
angetreten wiirde. -2128 (3227 7)

Ziirich, den 12.Juli 1921.
Notariat Enge-Ziirich,
J. Ulrich Sigrist, Notar.

Hypothelien- Kredit-Verein, Ziiridh

Serienziehung vom 20. Juli 1921

Sorien; 14101 15982 20475 30955 33937 38142
438334 45519 47133 49786 55225 50625
67405 70465 77701 i
Dic Nummern-Ziochung findet am 20. August 1921 statt, 22111

Société Anonyme du

Grand Hate ef Pension de 1a Dent du Midi, 4 Champéry

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale extraordinaire
pour le mereredi, 10 aoit 1921, a 2 heures
a I’'Hétel du Ge_x-l, a Monthey,

avec l'ordre du jour suivant:
1. Décisions diverses relatives & la réorganisation financidre de
la société.
2. Modification des statuts.
3. Modification du capital action,
4. Divers.

‘2189

Le conseil d’administration.

Socidte Génrale o' Affichage, Sibge Social, Genave, Rue du Stand, 60

Les obll'gntions suivantes: 18, 40, 70, 71, 81, 86, 132, 151, 152, 174 sont
remboursables le 30 juillet prochain au sidge social de la société, contre présentation
des tltres y relatifs, (4858 X) 2202

Gendve, 29 juillet 1021,

il d". ation.

Le
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29. VILI. 1921

Zur Abldsung eines Schuldbriefes auf
ausserst wertvolle Liegenschaft

Fr. 100,000

zu hohem Zins und gegen dreifache Sicher-
heit aufzunehmen gesucht. ;2200

Offerten unter Chiffre O F 4061 Z an
Orelt Fiissli-Annoncen, Ziirich. (0OF 332382

de
affaires intéressantes.

TRANSPORTS INTERNATIONAUX

J. VE R 0 N " G RAUE R & CQ’ Rue du Chevalller Roze 1 et 3

AGENTS MARITIMES ~TRANSITAIRES, CAMIONNAGES, GROUPAGES DE ET SUR LA SUISSE
- FORFAITS ET DEVIS SUR DEMANDE

Jeune commercant suisse

faisant sous peu un voyage

Indes Néerlandaises

se chargerait encore de représentations

quclques maisons sérieuses ou dc toutes autres

aux

22071

Qffres sous ehiffre P 2594 U A Publlcitas Blenne,

e

Expori nach Belgien

Ihre Giiter werden prompt und zu ginstigsten Konditionen
befordert mit unsern regelmissigen Sammelwagen

Basel ~Briissel
Reiscdauer 3—4 Tage

=

(3058 Q) Alle weitere Auskunft crteilt gerne 72030

LT.E.C.

Llniemaﬁonale Transport Express Comp. A.~-G., Basel

MECH. SEIDENSTOFFWERERET BERN 1.-G.

Die Herren Aktionire werden hiermit zur

48. ortlentlichen Generalversummiung

auf Samstag, den 13. Auguast 1921, vormittag 10.20 Uhr
in den Saal der Gesellschaft zum Mittel-Liwen, Bern
Amthausgasse 6, I. Stoek

eingeladen.
) TRAKTANDEN:
1. Bericht des Verwaltungsrates tiber das Betriebsjahr vom 1. Juni
1920 bis 31. Mai 1921.

2, Abnahme der Jahresrechnung auf Grund des schriftlichen
Berichtes der Herren Revisoren und Decharge-Erteilung an
die Verwaltung. .

3. Antrag und Beschlussfassung uber die Verwendung des
Gewinnes.

4. Erneuerungswahlen in den Verwaltungsrat.

5. Erneuerungswahlen in die Kontrollstelle.

-2209 (5169 Y)

Bilanz, Rechnung tiber Gewinn und Verlust und Revisorenbericht
liegen vom 5. August an zur Einsicht der Herren Aktionire auf
in Bern: bhei der Kantonalbank von Bern,
in Ziirich: auf unserm Bureau, Talacker 24.
Auch konnen vom gleichen Tage an daselbst die zur Teilnahme
an C(lier Generalversammlung erforderlichen Stimmkarten bezogen
werden.

Bern, den 28. Juli 1921,
Namens des Verwaltungsrates,

Der Prisident: F. Klein.

Stz Celuloidwarentabrk A, . vorm. Haeser & Mo

Bern -Zoiliksofemn
Ordentliche Generalversammiung der Aktionare

Dienstaqg, den 9. Augnst 1921, 14, Uhr
im HOTEL BRISTOL, BERN

TRAKTANDEN:

1. Vorlage des Geschiitsberichtes, der Gewinn- und Verlust-
rechnung und der Bilanz pro 1920. Bericht der Rechnungs-
revisoren. Decharge-Erteilung an den Verwallungsrat und
an die Direktion.

2. Beschlussfassung tiber die erfolgte Zeichnung und Liberierung
der neuen Aktien, ausgegeben auf Grund des Generalver-
sammlungsbeschlusses vom 27. April 1920.

3. Bericht {iber den Moratoriums-Betrieb.

4, Allfallige Wahlen in den Verwaltungsrat.

5. Wahl der Kontrollstelle.

6. Beschlussfassung tber eventuelle Sanierung oder Liquidation
der Gesellschaft.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowie der Revisorenbericht
liegen von heute an zur Einsicht der Aktionire auf dem Bureau der
Gesellschaft in Zollikofen auf. Ebendaselbst kénnen vom 28. ds. an

egen Ausweis Uber den Aktienbesitz (Nummernverzeichnis) die
Eintrittskarten zur Generalversammlung bezogen werden.

Zollikofen, den 25. Juli 1921.

-2190

Der Verwaltungsrat.

H “ilmﬁlﬂs l
kl. Sommerstation, grosse
Terrasse, gedcekte Veranda.

Pension Fr. 8. 2166

Handels- und Rechis-
uskinie

Renseignements commerciaux
ot furidigues

Basel: Dr. Kern, Dr. Iselin,
Dr. Christ, Advokaten u,
Not.. Aeschenvorstadt 38

Bern: G.Bariswyl, Ink. Ausk,

Frelburg: Bank Uldry & Cle.

Genéve: Herren & Guerchet,
renseignem.et recouvrem,
s.touspays.Brev.d’invens.
marques, modéles, ete.

~— J. & W. Herren, avocats,
Représ. dev. tous tribu-
naux ct jurldictions.

Borgen: U. Farner, Adv.

K’lingen: Dr. B. B6hi, Adv.

Lansanne: L. Beriarlonne,
agent d’aff. pateaté (corr
deutsch und italienlsch).

— Ed. Dirleg, avoe.

Luzern: Dr. R. Griiter, Adv,

— Inelchen & Rey, Rechtsb.

Lngano: Dr., Meyerhans &
Br. Pozzt, Handelss., Ink

Montreux: Paui Pochon, agt
d’afl. patenté.

Olten: Treuhand- & Nola-
rlaisbureau Eug. Nagel.
Romanshorn : Rosenberger-
Grabher, Rechtsb. -Ink.
St, Gallen: O. Baumann, Ink.
— E. Forster, Rcchisbureau.
— Dr. F.Curlil, Adv. u. lnk.
Winterthur: Dr. W, Wiizlg
Zirlen: L. V. Bfithimann,
Rechtsanw.(Handelsrecht)

— Dr. Hertorth, Adv.

— Dr. Louts Kunz. Adv.

— Dr. Olto Wyss, Advokal.

— Dr. Paut C. Jaeggy, Adv.,
Ink.. Waisenhaussir, 2.

®
WegenNichtgebrauch

dusserst billig zu verkaufen

(1 ngue Bassing

aus Alumigium 98.85 %%

in tadellosem Zustande.

Darchmesser . . . 2(00 2150 mm
Hoho . .. ... 1000 1100 mm
Inhalt. . ..., 350074000 |

Gelfl. Anfragen unter
0 F 4077 Z an Qrell
. Fiissli-Annoneen, Ziirleh,

merik. Buchlihr.lehrt grdl,
d.Unterrichtsbr. Erf. gar
Verl. Sie Gratispr. I1. Frisch,
Bitcherexp.. Ziirlch. B 15

& Thunersee m

MARSFEILLE

Oberhofe Hotel Montana

Komtlortables Familienhotel

in erhdhter, ruhiger Lage.

miissige Preise, Illustrlerte Prospekte.
Ch. Immer=Steiner; Besitzer.

Gute Kiiche,
(893 T) 1575

Universal-
Tasten-Rechenmaschine

Rele

multipliziens
subtrahiert
dividiers

addiers /; p

Cenenlvertich for die Schweiz:
ERNSY JOST
Schanzengraben 25 :-:

leechnlngsrui

Erblasserin: Frau Elise Fischer gcbh. Weher,
gew, Negt, in Vinelz.. Zur Feststellung des Vermdgens
und der Schulden wird ein 8ffentliches Inventar dureh-
gefiihrt. ;2182

Massaverwalter: PFritz Burgdorfer, Vinelz.

Eingabefrist fir Forderungen bis und mit dem
16. August 1921 beim Regierungsstatthalteramt Erlach;
fir Guthaben der Erblasscrin bei Notar Wenger, Erlach.

Namens des Massaverwalters,
Der Beaultragte: E. Wenger, Notar.

Qetfentliches Inventar - Rechnunasrut

Gestatzt auf Art. 580 §f. des schweizerischen
Zivilgesetzbuches und Art. 80 und 81 des
kantonalen Einfithrungsgesetzes zu demselben
hat die Standeskommission die Aufnahme
eines offentlichen Inventars bewilligt Gber den
Nachlass des am 8. Juli 1921 verstorbenen
Joseph Anton Fuster, Molkenhiindler, in
Mettlen hei Appenzell, Inhaber der Firma
Jos. A. Faster, Appenzell, Butte~ und
Kisehandlung (S. H. A. B. Nr. 393 vom 25. No-
vember 1901, Seite 1569).

Sdmtliche Glaubiger und Schuldner des
Genannten, mit Einschluss der Biirgschaits-
glaubiger, werden hiermit aufgefordert, ihre
IForderungen und Schulden schriftlich und
spezifiziert unter Beilage der Belege bis
spiitestens den 25. August 1921 bei der unter-
zeichnetien Amtsstelle anzumelden.

Beziiglich der Folgen der Nichtanmeldung
wird aul Art. 590 des schweizerischen Zivil-
gesetzbuches aufmerksam gemacht. 2213

Appenzell, den 16. Juli 1921.

Die Landeskanzlei.

Grossfiirma

dor Kolonialwaren- tnd Lebensmittelbranthe

imm MHaniom Tessim
wilrde noch elnige gute und lohnende

Uertretungen

Erstklassige Referenzen stchen zur Vere

ZURICH 2
Telephon Selnau 8470

1964;

tibernchmen.

figung. 2210!
Offerten unter Chiffre 8. 8483 0. an Publicitas,
Lugano.

Waorbieniaibaim

Dividenden-Zahlung

Die Generalversammlung der Aktioniire der Worblentatbalin vom 23. Juli 1921
hat beschlossen, fir das Rechnungsjahr 1920 cine Dividende von 3% = Fr. 7.50

per Aktie auszurichten.

(5179 Y) '2208

Gegen Rickgabe von Dividenden-Coupon Nr. 2 kann diese Dividende von heute

an bei der KKantonalbank von Bern und

ihren Fillalen erhoben werden. Allfillige

Inhaber von Coupons Nr. 1 werden crsucht, dicselben ebenfalls zur Einldsung vor-

zuweisen,

Worb, den 27. Juli 1921,

Die Betriebsdirektion.

Buchdruckerei POCHON-JENT & RIJATER In Bern

— Imprimerie POCHON-JENT & BUHLER A Berne



	

